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HERITAGE KULTURERBE

Kapelle Nossa Senhora da Conceição

Kirche São Tiago

Parchel Kloster

Kapelle Santo António

Kirche N. Sra. da Conceição (Ferragudo)

Fort von São João de Andrade

Pfarrkirche

Kapelle N. Sra. da Rocha

Gemeindehaus

Grotten

(Estombar)

(Estombar)

(Estombar)

(Ferragudo)

(Porches)

(Sra. da Rocha)

Chapel of Nossa Senhora da Conceição

Church of São Tiago (St James)

Monastery of Parchel

Chapel of Santo António

Church of N. Sra. da Conceição

Fort of São João de Arade

Main Church

Chapel of N. Sra. da Rocha

Parish Office

Caves

(Estombar)

(Estombar)

(Estombar)

(Ferragudo)

(Ferragudo)

(Porches)

(Sra. da Rocha)

USEFUL INFORMATION NÜTZLICHE INFORMATIONEN
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PATRIMÓNIO

PATRIMONIO

Chapelle Nossa Senhora da Conceição

Église de São Tiago

Couvent de Parchel

Chapelle de Santo António

Église de N. Sra. da Conceição

Fort de São João de Arade

Église paroissiale

Chapelle N. Sra. da Rocha

Mairie de Quartier

Grottes

(Estombar)

(Estombar)

(Estombar)

(Ferragudo)

(Ferragudo)

(Porches)

(Sra. da Rocha)

Ermita Nossa Senhora da Conceição

Iglesia de São Tiago

Convento de Parchel

Ermita de San Antonio

Iglesia de N. Sra. de la Concepción

Fuerte de San Juan de Arade

Iglesia Matriz

Ermita N. Sra. de la Roca

Junta de Feligresía

Grutas

(Estombar)

(Estombar)

(Estombar)

(Ferragudo)

(Ferragudo)

(Porches)

(Sra. da Rocha)

Capela da Nossa Senhora da Conceição

Igreja de São Tiago (Estombar)

Convento do Parchel

Ermida de Santo António

Igreja de N. Sra. da Conceição

Forte de São João de Arade

Igreja Matriz (Porches)

Ermida N. Sra. da Rocha

Junta de Freguesia

Grutas

(Estombar)

(Estombar)

(Ferragudo)

(Ferragudo)

(Sra. da Rocha)

INFORMAÇÕES ÚTEIS

INFORMACIONES ÚTILES INFORMATIONS UTILES
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CAMPO DE GOLFE
Campo de golf / Terrain de golf
Golf course / Golfplatz

PARQUE DESPORTIVO
Polideportivo / Parc des Sports
Sports ground / Sportpark

ESTAÇÃO DOS CORREIOS
Correos / Bureau de Poste
Post Office / Postamt

MERCADO MUNICIPAL
Mercado / Marché
Market / Markt

POSTO DE TURISMO
Oficina de Turismo / Office du Tourisme
Tourist Office / Tourismusbüro

MIRADOURO
Mirador / Belvédère
Scenic Viewpoint / Aussichtspunkt

FAROL
Faro / Phare
Lighthouse / Leuchtturm

PRAIA
Playa / Plage
Beach / Strand

EDIFÍCIO DE INTERESSE
/Edificio de interés Immeuble d'intérêt

Building of interest / Sehenswertes Gebäude

ZONA PEDONAL
Zona Peatonal / Rues Piétonnes
Pedestrian precinct / Fußgängerzone

FONTES
Fuentes / Fontaines
Fountains / Springbrunnen

Z
Zona Vinícola / Zone Vinicole
Wine-growing area / Weinanbaugebiet

ONA VINÍCOLA

AUTO-ESTRADA
Autopista / Autoroute
Motorway / Autobahn

FARMÁCIA
Farmacia / Pharmacie
Chemist / Apotheke

CENTRO DE SAÚDE
Centro de salud / Centre de santé
Health center / Gesundheitsamt

PARAGEM DE AUTOCARROS
Parada de Autobús / Arrêt de Bus
Bus Stop / Bushaltestelle

PARQUE DE ESTACIONAMENTO
Aparcamiento / Parking
Car Park / Parkplatz

TAXIS

Guarda Nacional Republicana
Guardia Nacional Republicana / Gendarmerie Nationale
National Republican Guard / Republikanische Nationalgarde

Projecto co-financiado
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UNIÃO EUROPEIA - FEDER
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MINISTÉRIO DA ECONOMIA

E DA INOVAÇÃO


